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XXXI® Année. N, 15 Seplembre 1888

AN i i A A i i S o e e e e A K A A e N ~

Mancuvres des I1Ve et VIIle divisions en 1888.
Direction des manomuvres.
ORDRE N° 1.

1. Lesmanceuvres des IVe et VIII® divisions, les 10, 11 et 12 sep-
iembre sont basées sur [’idée générale ci-dessous approuvée par
le département militaire fédéral :

a) Une ermée de I’Ouest, s’avancant le long de la rive droite de
I’Aar, a atteint le 9 septembre au soir la ligne Herzogenbuchsee-
‘Wangen a/Aar.

Sur son flanc droil se trouve, le 9 septembre au soir, une
division de I'Ouest (div. IV), poussée sur Langenthal et Madiswyl.

Des détachements de moindre importance sont encore entre
Sumiswald et Dirrenroth (supposés).

b) Une armée de I’Est se concentre, le ¢ septembre, vers Aarau-
Aarburg-Zofingen.

Une division de UEst (div. VII), arrivant de Lucerne, est can-
tonnée le 9 septembre au soir aux environs d’Ettiswyl.

2. Les manceuvres de chaque jour suivront leur cours sans au-
cune entente, d’apres les ordres rédigés comme émanant des gé-
néraux d’armée supposés a leurs divisionnaires, que ceux-ci rece-
vront du directeur des manceuvres un jour d’avance.

Cople des ordres ultérieurs donnés par les divisionnaires eux-
mémes devra élre communiquée chaque soir, avant 8 heures, au
directeur des manceuvres.

3. Les troupes ont, de part et d’autre, & se considérer et a se
comporter comme en état de guerre, dés le 9 septembre, a 5 h.
du soir; Détat de guerre dure sans interruption jusqu’a la clo-
ture des manceuvres, le 12 septembre; les avant-postes places
aussilot aprés la manceuvre, le 9 septembre, de méme que le 410
et le 11, devront ’étre en conséquence.

h. Pendant la durée des manceuvres, les troupes de la division
de ’Est (VIII¢) portent comme signe distinctif une bande blanche
autour du képi, les neutres (état-major directeur, juges de camp
el Jeurs adjudants et ordonnances, commissaires civils et militai-
res) un brassard blanc.
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5. La critique rassemble les officiers des états-majors, les com-
mandants des unités tactiques et les officiers qui ont des ordres &
fransmettre.

6. L’état-major suivant est attribué au directeur des manceu-
vres et premier juge de camp :

Chef d’état-major : Colonel d’élat-major Alex. Schweizer.

2¢ officier d’état-maj. général : Cap. d’état-maj. Arth. Hoffmann.

1o adjudant : Capitaine d’infanterie A. Stihelin.

2¢ adjudant : 1¢ lieutenant d’infanterie R. Keller.

Quartier-maitre : 1¢" lieutenant d’administration J. Hochner.

Secrétaire d’état-major : Adjudant-sous-officier Nef.

Sont en outre adjoints & la direction des manceuvres une section
de guides de la compagnie 12 et 2 vélocipédistes.

Ont été designés par le département militaire fédéral comme
juges de camp et leurs adjudants :

JUGES DE CAMP ADJUDANTS .
Col.Rudolf,instructeur-chefd’infant. Major d’infant. Bertschinger.
Col.-brigad. Bischofl, commandantla Major d’infanterie Fisch.

IX¢® brigade d’infanterie.

Col. Schumacher, instructeur d’artil- Major dartillerie Miiller.
lerie de 1t classe.
Col. Keller, de I’état-major général. Maj. d’état-maj. Markwalder.

7. Ont été invités par le département militaire fédéral & assister
aux manceuvres:

Général Herzog, chef d’arme de Parlillerie.

Col.-divis. Feiss, oy de I'infanterie.
Colonel Zehnder, » de la cavalerie.
Colonel Lochmann, » du génie.

8. Ont été chargés par le bureau d’état-major de suivre les
manceuvres comme section historique de ’élat-major général :
Colonel d’état-major Walither.

Lieat.-col. » Wasmer.
Major » Meyer.
Capitaine > de Pury.

Tous les renseignements désirés devront élre fournis & ces offi-
ciers. _

9. Conformément aux exigences du réglement d’administration,
le département militaire {édéral a désigné comme commissaires
de campagne :

Pour le territoire du canton de Berne: lieut.-colonel Migli,
Wietlisbach;
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Pour le territoire da canton de Lucerne : forestier-chef Fel-
ber, a Herisau.

10. Ont été désignés comme commissaires civils pour les ma-
nceuvres de division :

Par le gouvernement bernois: le conseiller d’Etat et chef du
département militaire (Gobat, 4 Berne;

Par le gouvernement lucernois : le conseiller d’Etat Fellmann,
a Lucerne.

11. Le port de uniforme est interdit aux officiers suisses qui
voudraient suivre les manceuvres sans éire en service.

Sur demande écrile ou personnelle, le directeur des manceuvres
peut, ainsi que les deux divisionnaires, délivrer des cartes de |égi-
timation, donnant Pautorisation de suivre les lroupes aux ma-
nceuvres et aux bivouacs et d’assister a la critique.

12. Le quartier général du directeur des manceuvres est fixé
pour toute leur durée & Willisau (hotel Mohren).

Zurich, le 20 aoul 1888. Le directeur des manceuvres :
(Sig.) H. BLEULER, colonel.

Ordre général pour le rassemblement de troupes de la IVe division.
A. COURS PREPARATOIRE,
I. Commandement.

Le commandement du cours préparatoire pour I’infanterie
revient au divisionnaire, tandis que celui des cours préparatoires
pour les armes spéciales reste aux chefs des corps intéressés.

Tout ce qui a rapport au cours de I'infanterie sera ordonné par
la circulaire pour 4888 du chef d’arme de ’infanterie, aussi long-
temps que les dispositions spéciales de cet ordre pour le rassem-
blement de troupes n’entrent pas en considération.

Les pionniers d’infanterie seront dirigés principaiement sar
Aarwangen.

Pendant le cours préparatoire, on les rassemblera par régi-
ment pour des travaux d’exercices sous le commandement de
Pingénieur de division. Pour les manceuvres de campagne, ils
seront rendus & leurs corps, feront Pordinaire par régiment et
seront entretenus par le premier bataillon du régiment.
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L. Train de ligne.

Les cantons de DBerne, Lucerne, Obwald, Nidwald, Zoug et
Argovie équipent les corps mis sur pied avec les fourgons pres-
crils et les attelages, savoir: 4 demi-caisson, 4 fourgon a bagages
et 2 d’approvisionnement, et pour les bataillons 37, 40, 43 et 406,
ainsi que pour le bataillon de carabiniers, & chacun un fourgon.
Le train de ligne doit joindre son corps au cours préparaloire.
Les fourgons d’état-major seront envoyés le 27 aolt de Lucerne
aux quartiers-généraux ou les appointés et soldats du train se
trouveronl aussi d’apres 'ordre des cantons.

1V. Service sanitaire.

L’étal-major du lazareth de campagne IV et les ambulances
n° 16 4 19, le personnel sanitaire des bataillons 37 & 48 et du
bataillon de carabiniers 4, & ’exception des médecins de batail-
lon et des quatre plus jeunes infirmiers de chaque bataillon, en-
trent & Aarau au counrs préparatoire,

Le traitement des hommes et chevaux malades dans les corps
qui n'ont pas un personnel médical particalier revient aux mé-
decins ou vétérinaires les plus rapprochés. En cas d’urgence, on
peut s’adresser aux médecins et vétérinaires civils.

L’évacuation des malades aura liea, pendant le cours prépara-
toire de ’infanterie, sur les hopitaux de Langenthal, Herzogen-
buchsee, Olten et Aarau; quant aux chevaux malades, sur I’insti-
tut de traitement. Pour les cours préparatoires des armes speéciales
on désigne des hopitaux el lieux de traitement spéciausx.

Si les bains pour la troupe offrent le moindre danger, un ba-
teau de sauvetage, monié par deux bons rameurs, sera toujours
tenu prét pour éviter autant que possible les accidents.

Des instructions médicales plus complétes seront données par
le médecin de division.

V. Solde et rapports.

La solde sera payée le 31 aoit et le 10 septembre.

Outre les rapports journaliers, les rapports a remettre sont les
suivants : Rapport sur Deffectif d’entrée au 28 aout pour lin-
fanterie et rapport sur Peffectif le 31 aout et le 10 septembre.

VI. Entretien et ordinaire.

Pendant tout le cours préparatoire, toutes les troupes seront
entretenues par la compagnie d’administration, sauf le régiment
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d’infanterie n® 15 et le bataillon de carabiniers 4, entretenus par
des fournisseurs.

Les compagnies de guides 4 et 10, deés leur entrée au service,
participent & P’enlretien par la compagnie d’administration.

Les officiers recoivenl en argent, jusqu’au 10 septembre, la va-
leur de leur ration du soir; ils ont le diner en commun par ba-
taillon.

La Confédération paye une surtaxe journaliére de 10 cent. par
homme pour bois, sel et légzumes. Les commandants de bataillon
désignent les mises d’ordinaire pour compléter, entretenir et ap-
proprier les équipements et Parmement et pour remplacerles ob-
jets endommagés, 4 la condition d’en informer préalablement le
commandant de la division. Le foin et Pavoine sont livrés sur
ordre spécial du commissaire des guerres de la division.

Pour assurer I’entretien et I’entreprise des cantonnements, les
quartiers-maitres de régiment et celui du bataillon de carabiniers
se rassembleront & Langenthal dés le 20 aout pour se présenter
au commissaire des guerres de la division et, aprés avoir recu ses
ordres, se rendront, le 27 au soir, dans les cantonnements de
leurs corps.

Les quartiers-maitres et les fourriers de fusiliers enirent avec
leurs bataillons aux lieux de rassemblement et aux cantonne-
ments.

VIIL. Justice malitaire.

M. Stooss, capitaine judiciaire, auditeur de la VII® brigade, est
chargé de ’organisation de la justice militaire.

VIII. Service postal.

Pendant le cours préparatoire, la poste est 4 la charge des bu-
reaux de bataillon qui se feront attribuer un soldat apte a ce ser-
vice pour le transport des colis postaux partants et la distribution
de ceux qui arrivent. La direction des postes de ’arrondissement
entreprend le transport des colis postaux jusqu'aux bureaux de
bataillon.

Pour le service postal, en ce qui concerne les objets de valeur,
les bureaux auront & faire remelttre les envois d’argent et les colis
nécessitant une inscription (paquets au-dessus de 2 kg., lettres
chargées, groupes et mandals postaux) aux destinataires séparé-
ment, de facon que ceux-ci soient informés de la réception d’un
-€nvoi par un avis du buareau d’arrivée, concu dans la forme d’une
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lettre ordinaire; I’envoi sera alors remis au destinataire lai-
meme, sur présentation de son livret de service,

B. EXERCICE DE CAMPAGNE DE LA DIVISION.
L. Dispositions générales, programme et répartition du temps.

Vendredi et samedi, 7 et 8 septembre : manceuvres des deux
brigades P’une contre ’autre.

Samedi 8 et éventuellement le 9 septembre : concentration de
la division.

Dimanche 9 septembre : repos.

Lundi & mercredi, 10, 11 et 12 septembre : manceuvres de
division.

Jeudi 13 septembre : inspection.

Vendredi 414 septembre : licenciement (voir tableau).

1I. Adversaire.
il sera représenié par les troupes de la VIii® division auss: en
cours de répétition, plus le régiment d’infanterie de landwehr 19
pour deux des jours de manceuvres.

Itl. Commandement.

Des le commencement des manceuvres de brigade, toutes les.
troupes sont sous le commandement du divisionnaire. Pendant
les manceuvres de brigade contre brigade, le divisionnaire fonc-
tionne comme directeur.

Les manceuvres de la IVe division contre la VIII® seront diri-
gées par M. le colonel-divisionnaire Vogeli.

IV. Rapports et ordres.

Outre les rapports quotidiens, les rapports périodiques suivants.
devront étre faits:

{. Rapport d’effectif le 10 septembre et le dernier jour de ser-
vice, ainsi qu’un rapport d’effectif de sortie.

2. Rapport sanitaire et vétérinaire le 10 septembre et le der-
nier jour de service.

3. Rapport de police, de méme.

4. Rapport de munitions et de matériel le dernier jour de ser-
- Vice.

Enfin éventueilement aprés chaque manceuvre : Rapport de
combat, état des munitions et du matériel.
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Chaque jour, aprés la fin de la manceuvre, a lieu, au quartier-
général de division, le rapport général ou tous les chefs de corps
relevant directement du divisionnaire assistent ou se font repré-
senler par des officiers chargés de recevoir les ordres.

Aussitot aprés la fin de la manceuvre, la nouvelle dislocation
doit étre faite et les troupes renvoyées dans leurs cantonnements.

V. Solde, nourriture, entretien.

La solde sera payée le 10 septembre et le dernier jour de ser-
vice.

La ration réglementaire est de 750 grammes de pain, 320 gram-
mes de viande, plus le supplément de 10 centimes par homme,.
fourni par la Confédération, pour le bois, le sel et le légume, et
le supplément, non encore fixé, accordé par les chels de corps
avec le consentement du divisionnaire,

Les troupes et les officiers de troupes seront nourris dés le
10 seplembre au matin par la compagnie d’administration, et cela
de la facon suivante :

a) le matin, avant le départ : déjeuner;

b} Paprés-midi, aprés la rentrée aux cantonnements: repas
principal consistant en soupe, viande et légume.

Pendant les trois jours des manceuvres de division, il y aura
un supplément consistant en 80 grammes de fromage duo pays,
délivré le matin avant le départ et en /= litre de vin, distribué
le soir apres le repas.

Le jour d’entrée au service, la ration sera livrée en nature. La
ration étanl comptée de midi a midi, il y aura lieu, pour le jour
d’entrée et celui de sortie, de payer aux hommes la valeur d’une
demi-ration.

Les chevaux recevront 5 kg. d’avoine et 6 kg. de foin par jour.

L’avoine est livrée par la compagnie d’administration, le foin
au comptant par les communes.

Les voitures de corps iront prendre les vivres chaque matin,
aux endroits désignés a cet effet.

Pendant le rassemblement, les troupes sont cantonnées; leurs.
droits et les obligations des communes sont régis par les para-
graphes 206, 207 et “43 4 220 du réglement d’administration.

VI. Emploi du train de dwision.

Train de combat, 4°r échelon : demi-caissons et fourgons d’in-
fanterie, réserves de batterie, fourgons de pionniers et partie du
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lazareth de campagne; 2° échelon: parc de division, partie du
lazaret de campagne et train du génie.

Train de bagages et d’approvisionnements, 1°r échelon : four-
gons 4 bagages et & vivres, y compris les vivres supplémentaires
et les couvertures; 2¢ échelon : train d’administration.

Pour la garde des voilures, chaque bataillon donnera un homme
pour les [ourgons & vivres et un pour le reste de la méme co-
lonne.

Il est interdil aux militaires, & Pexception des conducteurs, de

prendre place sur les voitures du train. Le chef du bataillon du
train en a la surveillance.

VII. Munitions.

Les troupes recevront les munitions suivanles, dans les cais-
sOns :

1. Infanterie 100, landwehr 40 cartouches & blanc par homme
portant fusil.

2. Dragons 50 cartouches & blanc par homme portant fusil.

3. Troupes du génie 40 cartouches & blauc par homme portant
fusil, plus 10 °% de munitions de réserve,

4. Artillerie 500 cartouches a blanc par batterie et 20 °/ de
munitions de réserve.

VIII. Domestiques d’officiers.

Les domestiques d’officiers portent le brassard rouge; ils sont
soumis a la loi militaire.

Les bagages d’officiers ne doivenl pas dépasser le poids prescrit.
IX. Dégats aux cultures.

Les dégits occasionnés par les troupes sonl évalués par les
commissaires civils et militaires dont les noms seront donnés plus
tard et qui, comme neutres, portent le brassard blanc.

X. Indust) iels.

La police cantonale n’autorisera 4 exercer leur métier sur les
places d’armes, dans les canlonnements, etc., que les aubergistes,
négociants, etc., qui auront rempli les exigences prévues par
la loi.

Les chefs de corps veilleront a la bonne qualité de la nourri-
ture et des boissons et renverront les vendeurs qui enfreindraient
les ordonnances a ce sujet ou qui se conduiraient mal.
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Pour ce qui concerne les rapports de ces industriels avec les
soldats, ils sont placés sous la loi militaire, ce qui doit étre porté
a leur connaissance.

XI. Rapports et comptabilité.

Aussitot apres IPorganisation du corps, le tableau des hommes
qui ne se sont pas présentés sera remis aux autorités cantonales;
Aprés la fin des cours préparatoires, les chefs de bataillon
livreront aux commandants de régiment :
Un rapport d’école suivant formulaire;
Les listes de qualification selon Pordonnance du 24 avril 1885 ;
Les tableaux de tir, comme annexe du rapport d’école;
Le rapport de muritions;
Les rapports de combat;
L’indication des hommes en retard pour le service.

Aprés le rassemblement de troupes:

7. Les listes de propositions pour I’école d’aspirants seront ex-

pédiées directement au chef d’arme de P'infanterie.

Les commandants de régiment adressent leurs rapports, accom-
pagnés de ceux des bataillons, aux brigadiers et ceux-ci au divi-
sionnaire.

Ryken, juillet 1888.

Le commandant de la IVe division d’armée:
(Sig.) A. Kunzui, colonel-divisionnaire.

A

ETAT DES TRAINS

Corps, Effectif. Voitares. Chevaux Chevaux de selle
de trait de fa Confédération,
1. Etats-majors.
Etat-maj. de div. 2 fourgons 2 4
2 ét.-maj. brig. inf. 2 » 2 4 2 pr lieut. du train
1 » » art. 1 » 1 2
4 » rég.inf. 4 » 4 8 Aprds.-off.  »
9 fourgons 9 18 6
' 2. Infanterie.
13 bataillons 13 demi-caissons 13 26
5 fourgons 5 15
13 voit. 4 bag. 13 26
26 voit. a viv. 26 52

57 119
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3 escadrons

6 batteries
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3. Cavalerie.
3 forg. de camp

et cuis.roul. 3 6

3 voit. & viv. 3 6

6 12

4. Artillerie.

36 picces 36 216

36 caissons 36 144
6 voit. équip.

de batteries 6 24

6 forg. debatt. 6 24

6 fourgons 6 12

12 voit. & vivres 12 24

120 pr oftic., s.-offic.

et soldats.

6 cuis. roul. 6
108 444 120
2 colonnes de parc 6 pieces 6 24
6 caissons d’art. 6 12
2 voit. de parc 2 8
2 forges de parc 2 4
2 fourgons 2 4
I voit. d’artific. 1 4
1 voit. d’outils
pr fortiticat. 1 4
4 voit. ptpion. 4 16

Etat-major

Compagnie de sap. 1 fourg. desap.

Comp. de ponton.

Comp. de pion.

13 demi-cais.inf. 13 26

40 pr offic., s.-offic.

et soldats.

1 demi-cais.cav. 1 2

2 voit. & vivres 2 4

40 124

1 fourg. postal 1 2
41 126 40

5. Géndte.

1 fourg. 4 bag. 1 2

2 8

1 voit. & vivres 1 2

1 forg. de camp. 1 4

6 voit. & poulie 6 24

3 voit. acheval. 3 12

1 fourg. d’équip. 1 4

1 voit. & vivres 1 2

1 voit.-station 1 4

1 fourg. d cables 1 4

2 fourgons a fils 2 8

1 voit. & vivres 1 2

12 pr offic. et s.-off.
du train.

[ S
e
~1
(@x]

12



4 ambulances

(16, 17, 18 et 19) 4 fourgons
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6. Lazaret de campagne.

405

5 (pr lieutenant et
2 s.-officiers).

4 16

4 voit. & blessés 4 8

4 voit. & vivres 4 8

92 cuis. roul. 9 2
14 34 5}

7. Admanistration.
8 voit. a ustens. §)
1 forg. de camp.

1y en station & Langenthal.

20 voit. & vivres 20 40 15 (offic. et s.-offic.
10enrés. du bat. du train).
13 voit. Acouv. 13 26
42 76 15
Récapitulation.
1. Etat-major 9 18 6
2. Infanterie 51 119
3. Cavalerie 6 12
4. Batt. d’artiflerie108 444 120
Col. de parc 40 124 40
Fourgon postal 1 g
5. Génie 29 76 12
6. Lazareth 14 34 D
7. Administration 42 76 15
208 905 198
Fournis comme suit :
Chevaux de trait, Chevanx de selle. Totaux,
par lartillerie pour
les batteries 420 120 D40
le parc de division 124 40)
12 voit. a vivres de batt. 24 i 192
le fourg. d’ét.-maj. d’art. 2 \
le fourgon postal 2 572 )
par le train de ligne T
Infanterie 119 / 131
Cavalerie 12 431 )
par le bataillon du train
Etat-major 16 G)
Lazareth de campagne 34 5l 940
Génie 76 19\’
Administration 76 15
202 38
Total 905 198
chev. de trait chev. de selle
Total général 1103
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Direction des manceuvres,
ORDRE N° 2,

Les officiers étrangers donl les noms suivent assisteront aux ma-
nceuvres des iVe et VIII® divisions :

France : le colonel Arvers, chef du 2¢ bureau d’infanierie au
ministére de la guerre. _

Le commandant 4’ Heilly, attaché militaire & Pambassade fran-
caise.

Allemagne : le major d’état-major von Weise, aitaché militaire
4 Pambassade impériale allemande.

Russie : le colonel d’état-major de Bertels, attaché militaire i
’ambassade impériale russe.

Le major d’élat-major Girod est commandé pour accompagner
les officiers étrangers, qui devront étre recus partout avec preé-
venance.

Willisau, 8 septembre 1888. Le directeur des maneuvres,

(Sig.) H. BiEuiEg, coionel.

ORDRE N° 3,

Inspection du 43 septembre 1888.
(Voir le croquis annexeé a4 ce numero.)

{. Le chef du département militaire suisse, M. le colonel Her-
tenstein, président de la Confédération, passera linspection des
deux divisions jeudi 13 septembre, sur la plaine entre Ettiswyl
et Alberswyl.

Les troupes prendront pour I’inspection les positions indiquées
par le croquis n® {1 (chaque division en quatre échelons, la IV®
division a droite) et s’y tiendront prétes & 8 h. 3/4 du maltin.

Pour aborder le champ d’inspection, les troupes de la 1Ve di-
vision utiliseront les routes venant de Willisau, Zell et Scheetz,
les troupes de la VIII® division les routes de Sursee et Gross-
wangen.

L’inspection commencera a 9 heures.

2. Les troupes se présenteront i linspection complétement
équipées, avec leurs voitures.

Ne prendront pas part a P’inspection :

a) les compagnies d’administration et leurs voitures;

b) les voitures a bagages et & vivres des différents corps, ainsi

que les fourgons des états-majors.
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2. L’infanterie de chaque division se place, la 1r¢ brigade en
front, la 2° en seconde ligne; le bataillon de carabiniers a la droite
de Ja 1re brigade.

Les bataillons sont en colonne double, les compagnies formées
en coionnes par peiolon sur la droite. Les pelotons de chaque bha-
latllon deivent avoir le méme nombre de files.

L. Peloton - i€, Pe.loton
III. Comp. . ' I[“. o WVII. . T : 1. Comp.
;_,T ,,:, R ;,,I' -
IV, Comp. : o /A : II. Comp.

Les intervalles de bataillon a4 bataillon sont de 40 m., de régi-
ment a régiment 20 m.,=de division & division 100 m.

A Paile droite de chaque bataillon se placent: le commandant
de bataillon avec son état-major derriére lui. (Dans les bataillons
de carabiniers, fa masique du bataillon a droite du commandant.)

A laile droite de chaque régiment: les pionniers réunis, en
ligne, l'officier de pionniers a l'aile droite, puis le commandant
de régiment, devant son état-major. Au-deld, les musiques réua-
nies des trois bataillons.

A Paile droite de chaque brigade: le commandant de brigade,
devanl son état-major.

A Paile droite de chaque division, au 1¢* échelon : I’état-major
du commandant de division, et plus & droite les guides.

Les officiers devant le front de leur détachement se tiennent a

deux pas en avant.

10 m. 10 m.
= = ¥ = & ‘ — Pion- Musi- -
1 o s | ' ' I niers que . .
-
; 8 “ 8 S — —_— Musiq.
888 888 888 888 888 h— de
— carab,
B ‘-'; o ".:; =
g2 2.5 2=  Bataillon
e == <R
g = g0 = de
0 Iz Ol L 'B  carabiniers.
S 5 2 23 =
£ 32 2%
& B2 B2 a3

o B

4. Les armes spéciales se placent dans Pespace indiqué par le
croquis, conformément aux prescriptions de lears réglements et
aux ordonnances des divisionnaires.

5. La marche du drapeau n’est jouée, pendant que P’inspecteur
s'approche et passe devant le front des deux premiers échelons

de chaque division, que par ia musique du régiment de droite;
23
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quand il passe devant les échelons III et IV les musiques et tam-
bours des différents corps la jouent successivement; pendant que
inspecteur passe devant ie front, aucune aulre musique ne doit
se faire entendre que celle de ’échelon et de la division ou se
trouve inspecteur. '

6. Aprés que ’inspecteur a passé devant le front des différents
échelons des deux divisions, les troupes prennent position pour
le défilé, au nord de la route Elliswyl-Alberswyl, d’apres croguis
n? 1,

Pour cela les hataillons d’infanterie se placent sur le flanc
gauche, font par demi-bataillon « colonne & droite, guide &
droile » et s'arrélent aussilot que le changement de direction est
effectué.

Alors les colonnes de peloton serrent sur le second rang a 3 m.
de distance, puis toutes les brigades marchent ’aile gauche et le
second rang en avanit sur la position indiquée par le croquis
no 2; le bataillon de carabiniers de chaque division, suivi des
guldes, se joint & fa i brigade (la ibte du 4° hatailicn de cara-
biniers atteint la route Ettiswyl-Alberswyl).

Pour le passage de la Roth, la XVe brigade utilise le pont I, la
XVI® brigade le pont 1L

Les armes spéciales et trains de la 1V division, dans lear mar-
che en arriére vers la position indiquée par le croquis, modifient
des Pabord leur direclion a Iest, ceux de la VIII® a ouest.

Le défilé se fait dans lovdre suivant, la IVe® division précédant
la VIIIe :

les guides, au pas;

le divisionnaire et son éfat-major;

Pinfanterie, au pas;

les dragons, au pas;

le bataillon du génie, au pas (manque & la VIII® division);

le train de combat de la division (commandé par le chef de

bataillon du lrain), au pas;

le parc de division, au pas (manque & la VIII® division);

le lazaret de campagne, au pas;

Partillerie, au trot.

Pour lerminer, les deux régiments de cavalerie, réunis, défilent

une seconde fois, au trot.

Aussilot que les armes spéciales et les trains de la IVe division
ont passé, les armes spéciales et trains de la VIII® s’avancent &
Pest pour les remplacer et au défilé suivent comme eux leur
infanterie,
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Les guides précédent de 50 m. le divisionnaire; le bataillon de
carabiniers le suit & 30 m.

Les bataillons de chaque régiment se suivent & 20 m. d'inter-
valle. :

Les régiments, le bataillon du génie, le train de combat, le
parc de division, le lazaret de campagne sont espacés de 40 m.,
les brigades de 80 m., les divisions de 200 m.

L’artillerie laisse le lazaret de campagne gagner 300 m. et ne
prend le trot que quand il a passé devant ’inspecteur.

Les pionniers d’infanterie défilent en ligne & 10 m. devant le
premier bataillon de chaque régiment; le commandant de régi-
ment & 5 m., les musiques réunies & 20 m. devant les pionniers.

Les bataillons d’infanterie défilent en colenne de peloton ser-
rée; a cet effet, les pelolons, en quittant leurs positions pour le
défilé, prennent Pintervalle normal de 8 m. (10 pas).

,h
oo
Pionniers.
Etat-major
de régiment.

3
—
<
=
=

|
Musique
Sm—)
20 m.

8

S
.? ot Y

5 =)

8

8

P
|

Officier
de pionniers

Etat-major
de bataillon.

La cavalerie défile en colonne par pelotons, lartillerie en co-
lonne par balteries; les troupes du génie, le train de combat, le
parc de division et les troupes sanitaires défilent avec leurs voi-
tures en colonnes de divisions d’an plus six voitures de front, a
intervalles fermés.

8. Les divisionnaires seuls saluent I’inspecteur; chacun d’eux
se tient & la droite de linspecteur jusqu’a la fin du défilé de sa
division.

9. Les musiques du bataillon de carabiniers et du premier ré-
giment de la 1V® division se placent déja avant le commencement
du défilé en face de Dinspecteur. Elles jouent pendant le défilé
de leurs corps de troupe; aussitdot que ceux-ci ont passé, les tam-
bours du premier régiment commencent & battre; ils restent en
place, tandis que la musique suit le régiment. au pas, et battent
jusqu’a ce que la musique du régiment suivant qui airivée a la
hauteur de P’inspectear, se détourne, ait pris place en face de lui
et commencé son jen. Les tambours suivent alors leur régiment
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au pas; il en sera de méme pour tous les régiments d’infanterie
qui suivront; la musique du 16° régiment seule reste en place
jusqu’a ce que le lazaret de campagne ait passé et se joint a lul.

Les tambours du génie se placent en face de I’inspecteur, bat-
tent pendant que leur bataillon défile, puis le rejoignent, aprés
quot la musique dua 16° régiment, qui est restée derriére eux, re-
commence a jouer.

La muosique des carabiniers et celle du 1¢" régiment de la VIII®
division précédent leurs corps de troupe et ne se délournent
qu’en arrivant vers Iinspecteur. Apres le défilé du 1¢° régiment,
tout ira comme pour la IVe division.

10. Aprés que les différents corps de troupe ont dépassé I’ins-
pecteur, ils continuent de marcher 4 la méme allure environ
150 m., puis font 50 m. au pas de course.

11. Le 15¢ régiment d’infanterie se dirige, aprés le défilé, sur
Alberswyl, d’ou les bataillons 44 et 45 ne se rendent a leurs can-
tonnements qu’apreés le départ des tronpes de la VIII® division.

Le régiment d’artilterie 3/1V ei le parc de division appuyent
au sud de la route Ettiswyl-Huttwyl, prés du carrefour de Willi-
sau, el attendent le départ des troupes de la VIII® division pour
gagner leurs cantonnements a Schoftland (par Sursee) et Ruswyl.

Aussilot apres le défilé, les aulres troupes de la IVe division
prennent les routes d’Huttwyl, Willisau et Alberswyl-Nebikon,
les troupes de la VIII¢ division les routes de Sorsee et Ruswyl,
conformément aux dispositions de chaque division pour le retour
et le licenciement.

Le second officier d’élat-major général de chaque division
reste sur piace jusqu’au départ de sa division pour parer aux
encombrements éventuels,

12. D’aprés des indications spéciales, des détachements de la
4e compagnie de sapeurs s’emploieront dans Papres-midi du 42
septembre & établir les ponts de colonne sar la Roth, el se tien-
dront a la disposition da second officier d’état-major général de
la direction des manceuvres, le capitaine Hoffmann, pour mar-
guer les emplacements pour 'inspection.

Auront en outre 4 s’annoncer, le 13 septembre, a 7 h. 3/4 du
matin, au capitaine Hoffmann, au carrefour des routes Etliswyl-
Huttwyl et Ettiswyl-Willisau pour la réception des ordres :

a) le second officier d’état-major de chaque division, les adju-
dants de régiment de toutes armes, les adjudants des bataillons
du train et du génie, du parc de division et du lazaret de cam-
pagne;
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b) la compagnie de guides n® 12, a ’exception du détachement
laissé au directeur. Cette compagnie a a maintenir I'ordre sur la
plaine pendant I’inspection.

Zurich, 5 septembre 1888. Le directenr des manceuvres :

(Sig.) H. BrLeuLEr, coionel.
[A suivre.)
— =SSR

Reglement francais sur les exercices el les maneuvres
de l'infanterie

mis en essai par décision ministérielle du 3 mai 1888.

Ce nouveau reglement, élaboré par une commission spéciale
présidée par le général Février, est actuellement & [essai dans
quelques corps de ’armée francaise. Jusqu’ici les titres 1 Bases de
Uinstruction, 11 Ecole du soldat, 111 Ecole de compagnie ont seuls
été publiés.

Le titre 1I, outre ’Ecole du soldat, comprend, comme appen-
dice, le démontage, remontage et entrelien du fusil modeéle 1886.
Ce réglement qui deviendra sans doute définitif dans peu de
lemps, constitue un progrés marqué sur le réglement actuelle-
ment en vigueur. Les modifications qu’il prévoit sont nécessitées
par Pintroduction du nouveaun fusil & répétition de petit calibre
(fusil Lebel) dont la plupart des corps d’armée sont actuellement

pourvus.

Les divers genres de feu sont traités dans le titre II, Ecole du
soldat. Ce sont: le feu a volonté, le [eu de salve, le feu rapide en
chargeant coup par coup et les mémes feux en se servant de la
répétition, enfin un nouveau genre de feu, le feu d’attaque, lequel,
croyons-nous, n’est préva dans aucun autre reglement sur la
matiére. Le feu d’attaque est exécuté comme le feu rapide coup
par coup ou a répétition, mais en marchant et avec la hausse de
400 métres. Ce feu est donné la baionnette au canon au comman-
dement de « feu d’attague — en avant ».

Une autre caractéristique de ce nouveau réglement, sont les
exercices d’assouplissement qui se font successivement par es-
couades (groupes), demi-sections, sections, pelotons et compa-
gnies. Ils ont pour but de donner au chef de la subdivision les
moyens de faire exécnter par les procédés les plus prompls, tous
les mouvements possibles, d’habituer les soldats a se conformer
instantanément a la volonté de leur chef, el de les préparer ainsi
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